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Auf Hinden tragen will ich Dich  Du wolltes mich doch durch’s

durch’s ganze Leben.

Schweizer Originale.

Carl Friedrich Wiegand ist zwar kein
original «Schweizer Original», aber die Ge-
schichten, die man sich iiber ihn erzihlt,
sind so gut, dass sie einen Ehrenplatz in
Fettdruck verdienen.

So wurde der Dichter unseres «<Marignano»
einmal von einem jungen Manne angespro-
chen und nach dem Weg gefragt. Carl der
Grosse gab ihm wiirdig Bescheid: «... da
gehen Sie also links, dann rechts, dann ge-
radeaus und dann finden sie es rechter
Hand!> — Der junge Mann bedankt sich
und geht. Nach ein paar Schritten wird er
zuriickgerufen, und der Dichter interpelliert
ihn folgendermassen: «Na, junger Mann,
mochten Sie nicht auch gerne wissen, wer
Ihnen diese Auskunit erteilt hat?»

«Aber gewiss, gernel»

«Nun, dann koénnen Sie Ihren Bekannten
erzdhlen, dass es kein Geringerer war, als
der Dichter Carl Friedrich Wiegand!» —
sprachs und ging stolz erhobenen Hauptes
davon,

Als Professor der Kantonsschule Ziirich
feiert Carl Friedrich tdglich seine wohlver-
dienten Triumphe. Bei der Behandlung der
grossen Dichter nimmt er auch sich selber
durch und bei dieser Gelegenheit soll er den
Ausspruch getan haben:

«Meine Herren! Man sagt, ich habe den
Gréssenwahn! — Ich habe ihn!! — Aber ich
darf ihn auch haben!!!!»

Fiir unsere Rubrik «Schweizer Ori-
ginale» suchen wir Beitrige.

Die gute, gute Freundin

Das habt ihr gewif aud) jdyon beobadtet:

Wenn an der Trambaltejtelle jivei gute
Freundinnen beijammen fjtehen und fidh
nod) jhmell ctivad BVedeutjames mitteilen
miifjen, bebor das Tram fommt, dann be=
gibt fich oft etwas Merfiviirdiges. Walb-
rend die eine Der andern dasg jehr, aber jehr
Widytige erzahlt, jieht jie bdabei nicht die
gute Freundin an, jonbern blidt cinem
Heren nad), der fich in der Naje bohrt, oder
aud) ciner Dame mit einem interejjanten
Kleid, und indem jic, abgevandten Kopfes,
in ihre Vetradhtung verjunten ift, flieft ihr
Rebdejtrom gang jelbjtandig und munter wei=
ter, einen Galben Meter an den Ofren der
Freundin porbei. Die hiort aber gar nidt
au, ihr Blid ijt ploslidy Hihl und priifend
und ein wenig lauernd geworden und fie
betracdhtet aufmerfjam die Lippen der Freun-
din, die Jdhne, die Naje, die Wangen und
denft dabei:

,m Profil fieht fie nod) nidtsjagender
aus, alg jonjt. Und bdie wuljtigen Lippen!
Sdauderbar, dieje vulgdre Naje! Tas niit
dann nod) viel, jich die Wimpern Fu farben
und bdie Bramen audjurajieren. Was nur
Rarl an ifr finden mag? Den mach idy ihr
nod) abjpenitig, jum Spaf natiivlic), denn
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ganze Leben auf Hinden tragen.

er ift aud) nidyt mehr twert, alg jie. Hinter
weldhem Lajfen jhaut jie denn ieder her?
... Gigentlid) unanjtandig, jo mit miv gu
reden, alg tire id) gar nicht da; mun, mir
fann's redht fein, bei ifhrem iiblen Dhund-
getud) ... Wovon redet fie bcnn cigentlich?
Gine ridtige Bledhjtimme. . ./

Da blidt die anbdere ivieder Her und bte
cine nidt ecifrig: ,Ja, gang redht”, wobei in
ihre ugen icder das twarme, treme reine
Qeuchten fommt, mit dem fich) gute Freund-
tnnent immer anjehen miijjen, weil fie ein-
ander jo liechb haben.

ber.

Bielleicht habe i) gar nicht rvecht, und
wihrend bdie cine nebenbhinaus plapperte,
hat die gute Freundin iwirflich der Crzdh-
[ung der guten Freundin gelaujdht und fich
jo wenig dabei gedacht, wie die andere beim
Graafhlen. Oder fie hat an ihr Strumpfband
(ober ivie man da3 nennt) gedacht, das fie
loder twerben fiihlte, was den Ansdrud
ihrer Angen erfldren iviirde, von dem id)
vorhin glaubte, er jei ,fanernd”. 8 gibt
nod) andere Mioglichfeiten, idh will aber fie
twebder aufjahlen, nod) behaupten und glau-
ben, id) hatte mit dem Angedeuteten das
allein Ridhtige getroffen; denn Unjehlbar-
feit ijt eine Gigenjdhafjt, die befanntlich nur
Biircher Piychologen zufommt.

Sofef
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